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Instructions for mixer
installation.
F8093000 Kitchen mixer , Basin mixer , Bidet mixer (for

installation onto the horizontal surface).
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Operating interval of pressure in water
supply network 0,5 — 6,0 Atm.(50-620kPa).
Recommended pressure interval in water
supply network 2,0 — 5,0 Atm (206 — 515
kPa). Difference of cold and hot water
pressure should not exceed+/- 10%. In
case of deviation of water supply system
pressure parameters to the specified values
installation of devices for pressure increase/
reduction is required.

To avoid mechanical (abrasive) particles
penetration inside the product it is compul-
sorily required to install filters of 100-300
mk.

Hot

Mixer installation.

1. Disconnect hot and cold water supply
system

2. Remove (screwloose) aerator (to avoid
aerator clogging during first water startup).

3. Fix mixer at the sanitary ware using fit-
ting included into the delivery set.

4. Connect mixer to the water supply sys-
tem. Switch on water supply system. Check
leakproofness of all connections during
mixer closed position. When necessary ar-
range additional tightening and sealing of
connections (when closing valves of supply
pipelines are closed).

5. Open cold and hot water supply for short
period of time (for washing of pipes), then
close the water supply and install (screw
tight) the aerator.

235mm Min
238mm Max

HKRIEE TIEELXE790.5-6.0K5)E ( 50-
620710 ) . BINAIKMEEESZE92.0-5.0K
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Bath/Shower mixer,
Shower mixer (for installation onto vertical surface).

1. Disconnect hot and cold water supply system

2. Remove (screwloose) aerator (to avoid aerator clogging during first water startup).

3. Fix mixer at the sanitary ware using fitting included into the delivery set.

4. Connect mixer to the water supply system. Switch on water supply system. Check
leakproofness of all connections during mixer closed position. When necessary arrange
additional tightening and sealing of connections (when closing valves of supply pipelines
are closed).

5. Open cold and hot water supply for short period of time (for washing of pipes), then
close the water supply and install (screw tight) the aerator.
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Operating interval of pressure in water supply network 0,5 - 6,0 Atm.(50-620kPa). Recom-
mended pressure interval in water supply network 2,0 — 5,0 Atm (206 - 515 kPa). Differ-
ence of cold and hot water pressure should not exceed+/- 10%. In case of deviation of
water supply system pressure parameters to the specified values installation of devices for
pressure increase/reduction is required.

To avoid mechanical (abrasive) particles penetration inside the product it is compulsorily
required to install filters of 100-300 mk.



Mixer installation.

1. Disconnect hot and cold water supply system. Screw in eccentric adapters to the outlets

of the water supply pipelines having first sealed the threaded part with insulating material.

Adjust the location of the eccentric adaptors so that they match together and correspond
to the mixer connecting position, herewith mixer position should be horizontal (distance
between eccentric centers — 150mm).

Spirit Level

2. Zdejmij (odkred) perlator (zeby zapobiec 4. Wiacz system wodociagowy. Sprawdz
zanieczyszczeniu perlatora przy pierwszym w potozeniu zamknigtym szczelnosé

wiaczeniu wody). wszystkich potaczen. W razie koniecznosci
3. Zatéz na zkaczki mimosrodowe naktad- dokrec potaczenia i wykonaj ich dodatkowe
ki dekoracyjne i, stosujac narzedzie z uszczelnienie (w tym czasie zawory na
miekkimi naktadkami (zeby nie uszkodzi¢ przewodach wodociggowych powinny by¢
pokrycia dekoracyjnego nakretek baterii), zamkniete).

podtacz korpus baterii. 5. Zatéz waz prysznicowy i stuchawke
prysznicowa.

6. Wiacznakrotkodoplyw zimnejiciepte-
jwody przez wylewke, nastepnie wylacz

doptyw wody i zainstaluj (zakrec) perlator.

CLOTH

Zalecenia do konserwacji:

Nieréwnystrumien wody, rozpryskiwaniewody, pojawieniesie szumusg oznakamizabrudze-
niaperlatora. Zaleca sie okresowe czyszczenie perlatora — w tym celu perlator nalezy zdja¢
i przeptukac pod strumieniem wody. Ryzykozabrudzeniaperlatora, atakzeawarii wkiadki
baterii mozna znacznie obnizy¢, jezeli zamontowac przed baterig na rury wodociggowe
filtry 100-300 mk, zapobiegajace dostaniu sie do wnetrza baterii czastek obcych (rdza,
piasek itd.)

Zeby zapobiec pojawieniu sie na korpusie baterii plam osadéw wapiennych, baterie zaleca
sie regularnie czyscic¢. Korpus nalezy my¢ roztworem mydlanym, nastepnie optukaé woda i
wytrze¢ do sucha sucha miekka tkanina.

Pozostatosci po mydle w ptynie, zelu pod prysznic takze moga wywotac uszkodzenia
pokrycia dekoracyjnego. W przypadku ich trafienia na korpus wyrobu nalezy doktadnie
wymy¢ to miejsce czysta woda.

Zeby nie uszkodzi¢ powierzchni wyrobu, zabrania sie uzywa¢ do konserwacji érodki i pasty
scierne.

Zeby zapobiec zmianie koloru pokrycia dekoracyjnego zabrania sie uzywa¢ do konserwacji
srodki chemiczne, zawierajgce agresywne chemiczne substancje: kwasy, zasady, aceton,
chlorek amonu i inne sktadniki z chlorkiem.
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Montaz bhaterii

1. Odtaczsystemwodociggowy(cieptaizimna wode). Wkrec ztgczki mimosrodowedo wy-
lotéw rurociggdw, wstepnie uszczelniajac czes¢ gwintowa materiatem izolacyjnym. Wybierz
takie potozenie ztagczek mimosrodowych, zeby pasowaty do siebie i odpowiadaty potozeniu
montazowemu baterii. Potozenie baterii powinno by¢ poziome, odlegtos¢ pomiedzy srod-
kami mimosrodéw — 150 mm.

Spirit Level
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2. Remove (screw loose) aerator of bath/ 4. Switch on water supply system. Once

shower mixer (to avoid aerator clogging mixer is in the closed position check all
during first water startup). connections for leakproofness. When nec-
3. Install wall plates onto the eccentric essary arrange additional tightening and
adaptors using a tool with soft coating (to sealing of connections.

avoid damage of mixer nuts decorative 5. Connect shower hose and hand shower.

cover), connect mixer housing.

CLOTH

Maintenance recommendations:

General recommendations:

To avoid lime spots at the mixer housing the mixer is recommended to be regularly
cleaned. Mixer cleaning should be carried out by soap solution with the following rinse
with water and removing moisture by dry soft cloth.

Remains of liquid soap, shampoo, shower gel may also cause damages of decorative cover.
In case of their penetration onto the mixer housing it should be thoroughly cleaned with
clean water

To avoid damages of product surface it is forbidden to use abrasive solutions and pastes-
for its cleaning.

To avoid changes color of decorative cover it is forbidden to use chemicals for cleaning
that contain aggressive chemical substances of acids, alkali, ammonium chloride and other
components containing chlorine.

Kitchen mixer/ Basin mixer/ Bidet mixer/ Bath/Shower mixer
Irregularity of the water sheet, its spray, appearance of noises the consequence of aerator
contamination. Regularcleaningof the aerator is recommended by means of its removal
and rinse with water. Aerator contamination risk and mixer cartridge breakage may be sig-
nificantly reduced by means of filters installation of 100-300 mk before mixer to the water
supply pipes that prevent penetration off foreign particles (rust, sand, etc.).
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Montageanleitung
Mischbatterie
Kiichenmischer , Waschtischmischer, Bide-

tmischer(Montage auf waagerechten Ober-
flachen).

Bateriadlawanny (dla instalacji na powierzchni pionowej).

Zakres roboczy cisnienia w sieci wodociagowej wynosi 0,5- 6,0 atm. (50-620 kPa). Zaleca-
ny zakres ci$nienia w sieci wodociagowej 2,0 — 5,0 atm. (206-515 kPa). Réznica cisnienia
cieptej i zimnej wody moze stanowi¢ +/- 10%. W przypadku niezgodnosci parametrow
ciSnienia w sieci wodociggowej z wyzej podanymi wartosciami na wlocie nalezy zamon-
towac urzadzenia podwyzszenia/redukgji ciSnienia.

116.1
112

61/2”

iy

cl/2
198.2

146

160+
217
15010
PN
21

_m’

= = Hy

F8010000 F8020000

Celem zapobiegania dostania sie do wnetrza wyrobu domieszek mechanicznych (czastek

abrazyjnych) zaleca sie montaz filtréow 100-300 mk.
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Zakres roboczy ci$nienia w sieci wodocia-
gowej wynosi 0,5- 6,0 atm. (50-620 kPa).
Zalecany zakres cisnienia w sieci wodocia-
gowej 2,0 - 5,0 atm. (206-515 kPa). Rdznica
ciSnienia cieptej i zimnej wody moze sta-
nowi¢ +/- 10%. W przypadku niezgodnosci
parametréw cisnienia w sieci wodociggowe;j
z wyzej podanymi warto$ciami na wlocie
nalezy zamontowac urzadzenia podwyzsze-
nia/redukgji ci$nienia.

Celem zapobiegania dostaniu sie do
wnetrza wyrobu domieszek mechanicznych
(czastek abrazyjnych) zaleca sie montaz
filtréw 100-300 mk.

Hot

: 5

Montaz bhaterii

1. Odfacz system wodociagu (ciepta i zimna
woda).

2. Zdejmij(odkrec) perlator (zeby zapobiec
zanieczyszczeniu perlatora przy pierwszym
wiaczeniu wody).

3. Zamocuj baterie na wyrobie sanitarnym
przy pomocy zataczonych do kompletu
mocowan.

4. Podtacz baterie do systemu wodocia-
gowego. Wiacz system wodociggowy.
Sprawdz w potozeniu zamknietym szc-
zelnos¢ wszystkich potaczen. W razie
koniecznosci dokre¢ potaczenia i wykonaj
ich dodatkowe uszczelnienie (w tym czasie
zawory na przewodach wodociggowych
powinny by¢ zamkniete).

235mm Min
238mm Max

5. Wiacznakrotkodoptyw zimnejiciepte-
jwody (zeby przeptukac rury), nastepnie
wytacz doptyw wody i zainstaluj (zakrec)
perlator.

Druckintervall im Wasserleitungsnetz 0,5

- 6,0 atm. (50-600 kPa). Druckintervall im
Wasserleitungsnetz 2,0 — 5,0 atm. (206-600
kPa). Druckunterschied Warm-/Kaltwasser
darf maksimal +/- 10% betragen. Falls die
Wasserleitungsnetzdruckparameter von
den angegebenen Werten abweichen ist
Montagevon Druckerhéhungs-/Druck-

minderungsanlage am Eingang notwendig.

Zur Vermeidung des Eintritts von Fremd-
korpern (abrasive Teilchen) ins Innere ist

Montage von Filtern 100-300 p empfohlen.

Hot

Montage der Mischbatterie:

1. Schalten Sie das Warm- und Kaltwas-
serversorgungssystem aus

2. Nehmen Sie Luftsprudler ab (zur Ver-
meidung der Verschmierung beim ersten
Wassereinlauf).

3. Befestigen Sie die Mischbatterie an dem
Sanitdrobjekt, nutzen Sie dabei die mitge-
lieferten Teile.

4. SchlieBen Sie die Mischbatterie ans
Wasserversorgungssystem. Schalten Sie das
Wasserversorgungssystem ein. Kontrollie-
ren Sie Dichtheit aller Verbindungen bei der
geschlossenen Mischbatterie. Wenn nétig,
ziehen Sie und dichten Sie die Verbind-
ungen zusatzlich nach (Absperrklappen der
Versorgungsleitungen in SchlieBstellung).

235mm Min
238mm Max

5. Offnen Sie Kalt- und Warmwasserzulauf
fuir eine kurze Zeit (zum Rohrspilen), dann
schlieBen Sie ihn und installieren Sie den
Luftsprudler (anziehen).



Wanne/Brausemischer und Brausemischer (Montage auf senk-
rechten Oberflichen).

Druckintervall im Wasserleitungsnetz 0,5 — 6,0 atm. (50-600 kPa). Empfohlenes Druckinter-
vall im Wasserleitungsnetz 2,0 — 5,0 atm. (206-600 kPa). Druckunterschied Warm-/Kaltwas-
ser darf maksimal +/- 10% betragen. Falls die Wasserleitungsnetzdruckparameter von den
angegebenen Werten abweichen ist Einstellung von Druckerh6hungs-/Druckminderung-
sanlage am Eingang notwendig.
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Zur Vermeidung des Eintritts von Fremdkdrpern (abrasive Teilchen) ins Innere ist Einstel-
lung von Filtern 100-200 p empfohlen.

10

47.5

148
7
A J

F8002100
g
103
3
247
, 147.5 ,

POL

) Instrukcjainstalacjibaterii

Bateriadlaumywalki, bidetu, zZlewozmywaka (dla
instalacji na powierzchni poziomej).

F8093000
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2. Ha 3miwyBavi gns BaHHW /

AyLly 3HIMITb (BigKPYTiTb) aepaTop
(LobyHMKHYTU3acMiueHHs:aepaTopa Npu
nepLuomy nycky BoAMW).

3. YcTaHOBITb Ha eKCLEeHTPUKOBINe
pexigHNKNAEKOPaTUBHI HaK1aAKMW i,
BMKOPUCTOBYIHOUNIHCTPYMEHT 3 M' AKUMMA
HaknagkaMm (LLOBOYHUKHYTNYLIKOAXKEHHAS,
€KOpPaTUBHOrOMOKPUTTAranok3millyBaya),

4. YBIMKHITb cMCTEMY BOAOMOCTaYaHHs.
MepeBipTe, NpY 3aKPUTOMY MONOXKEHHI

3MilyBaya, repMeTUYHICTb BCiX 3' €/HaHb.

Mpwn HeobxiaHOCTI NpoBesiTh 40AATKOBY
3aTAXKY | repMeTm3aLito Cronyk.

5. BigkpuiiTe nogauy XonoAHOI i rapsyoi
BOAW Ha HEBEIMKMUI MPOMIDKOK Yacy ans
NPOMMBAHHSA CUCTEMU Bif AOMILLIOK.

6. BctaHOBITb (3aKkpyTiTh) aepaTop Ha

npueaHanTe Kopnyc 3MmillyBava. 3MilWyBavi AN BaHHW / gylua.

7. MNpueagHanTe AyLLIOBOO LWAHT i AyLIOBY

CLOTH NinKy.

PeKOMEHAaI.l,II no pornsapny:

Bo n3bexkaHve NosABAEHWS Ha KOPMyce CMEeCUTeNs NATeH N3BECTKOBbIX OTNOXEHWUN,
CcMecuTeslb PeKOMeHAYeTcs NMoABEepraTh peryaspHon unctke. MbiTbe kopryca cneayert
NPOV3BOAUTbL MblJIbHBIM PAaCTBOPOM, C MOC/EAYHOLLEN MPOMbIBKON BOAOW U yaaNeHNeM
BTV CyXOW MATKOW TPAMKOWN.

OcTaTku XXUAKOrO Mbla, LUAMMYHS, Tens Ans Aylia TakXKe MOTYT BbI3blBaTb MOBPEXAEHMS
JeKOpaTUBHOrO NOKpPbITUA. B ciyyae ux nonagaHus Ha KOpnyc ngenuns, Heob6xoanumo
TLWATEeNbHO NPOMbITb MECTO NMoMnajaHusa YMCTOM BOAOW

Bo n3bexkaHve NOBpeXXaeHNs MOBEPXHOCTU U3Aenus, 3anpeLtaeTcs NPUMEHATb ANs yXoaa
abpa3uBHble CpeAcTBa M NacTbl.

Bo n3bexxaHve n3mMeHeHWs LBeTa 4eKOPaTUBHOIO MOKPbITHS, 3anpeLLaeTcs NPUMeHsTb
AN yXO4a XVIMUUECKUe CPesCTBa, COAep Kalle arpecCUBHbIE XMMUYECKMe BellecTBa
KWCOT, LMoY, aLeToH, XI0pUa aMMOHMWSA 1 Apyrye X0pcogepskalliyie KOMMOHEHTbI.

3MII.I.I\[Ba‘I 4 YMBUBLHVKA, ﬁune, KYXOHHOIPAKOB/HA Ta BaHH/| Aywy
HepiBHOMIipHicTbCTpyMeHs BoAW, Tip036pn3KyBaHHA, NoOABa LyMy €
Hacnigkom3abpysHeHHAaepaTopa. PekoMeHayeTbcANepiogMyHeunLL,eHHAaepaTopa
LUIIAXOM MOTO3HATTA | NPOMUBaHHANIACTPYMeHeM Boau. Pusnk3abpysHeHHAaepaTtopa, a
TaKO>XXBMXOAY 3 Najy KapTpifyKasMmillyBauyaMOXXHa3HaYHOMOHM3NTY, BCTAHOBMBLUW Nepes,
3MilyBayem Ha Tpy6u BogonoctavaHHAdinbTpn 100-300 MK, wo3anobiraroTbnonajaHHoB
cepeAnHy3MillyBa4acTOPOHHIXYACTOK (ipXKi, micky i T.M.).

22

Montage der Mischbatterie:

1. Schalten Sie das Warm- und Kaltwasserversorgungssystem aus. Schrauben Sie die aus-
mittigen Ubergangsstiicke in die Rohrleitungsausgiange des Wasserversorgungssystems
ein, verdichten Sie vorherig das Gewindeteil mit Isolierung. Wahlen Sie die Position der
ausmittigen Ubergangsstiicken, bei deren sie zusammenfallen und der Anschlussposition
der Mischbatterie entsprechen, die Mischbatterie soll dabei waagerecht sein (Abstand
zwischen den Excentermitten - 150 mm).

Spirit Level
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2. Nehmen Sie Luftsprudler ab (zur Ver- 4. Schalten Sie das Wasserversorgungssys-

meidung der Verschmierung beim ersten tem ein. Kontrollieren Sie Dichtheit aller

Wassereinlauf). Verbindungen bei der geschlossenen

3. Installieren Sie die Wand Rosettenan Mischbatterie. Wenn nétig, ziehen Sie die

die ausmittigen Ubergangsstiicke und Verbindungen zusatzlich an und dichten sie

schlieBen Sie den Mischbatteriekdrper nach.

an, gebrauchen Sie dabei ein Werkzeug 5. SchlieBen Sie den Brauseschlauch und

mit Weichbelag (um Beschadigung von Duschkopf an.

Schmuckbeldgen der Mischbatteriemuttern

zu vermeiden).. 6. Offnen Sie fiir kurze Zeit den Kalt- und

Warmwasserzulauf, dann schlieBen Sie

CLOTH ihn und installieren Sie den Luftsprudler

(anziehen).

Pflegehinweis:

AllgemeineEmpfehlungen

Zur Vermeidung der Kalkablagerungen am Mischbatteriekorper ist regelmaBige Reinigung
der Mischbatterie empfohlen. Der Mischbatteriekdrper soll mit der Seifenldsung ge-
waschen, mit Wasser abgesptlt und mit einem weichen Tuch abgetrocknet werden.

Die Seifen-, Shampoo-, Duschgelreste kénnen den Schmuckbelag beschadigen. Wenn
diese auf den Korper eintreten, soll diese Stelle mit Wasser griindlich abgespiilt werden
Zur Vermeidung der Beschadigung der Oberflache des Produktes diirfen keine Scheuer-
mittel oder Pasten zur Pflege verwendet werden.

Um die Farbenédnderung des Schmuckbelages zu vermeiden, diirfen keine aggressiven
chemischen Sauren, Alkalien, Azeton, Ammoniumchlorid und weiteren chlorhaltigen
Komponenten zur Pflege verwendet werden.

Kiichenmischer/ Waschtischmischer/ Bidetmischer / Wanne/Brausemischer
Der unregelmaBige oder spritzende Wasserstrahl sowie das Gerausch sind die Folge der
Luftsprudlerverschmutzung. Es wird empfohlen, den Luftsprudler regelmaBig abzuneh-
men und mit Wasserstrahl abzusptilen. Das Verschmutzungsrisiko des Luftsprudlers kann
bedeutend reduziert werden, indem Filter 100 bis 300 p an die Wasserversorgungsréhre
vor der Mischbatterie installiert werden, um das Eindringen von Fremdstoffen (Rost, Sand
usw.) zu verhindern.

12

YcTaHoBneHHs 3MilyBava.

1. BigknrounTb CMCTEMY rapsiyoroi XON04HOTO BOAOMOCTaYaHHA. YrBUHTITbeKCLLEHTPUKOBIMN
epexifiHVKM Y BUXOAMTPYOOMNpPOBOAIBCUCTEMUBOAOMNOCTaYaHHS, 3a34aerifbyLiNbHUBLLMPI
3b60BYyYaCTUHYI30NALIMHMMMaTepianom. MiabepiTbnoNoXKeHHAEKCLEHTPUKOBUXNEPEXIAHN
KiB, NPV SKOMY BOHM CMiBMaAyThb i BiANOBIAATUMYTbMPUELHYBaNbHOMYMONOXEHHIO3MILLYB
ava, Npu LbOMYFMONOXeHHsA3MilyBayaMae 6yT ropu3oHTaNbHUM (BifCTaHbMIXK LieHTpamu
eKcLeHTpuKiB- 150Mm).

Spirit Level
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3MiwyBay AN BaHHW (AN YCTAHOBMIEHHSA HA
BepTUKANIbHYNOBEPXHIO).

PobounnintepBantucky y BogonposigHinmepexi 0,5 - 6,0 Atm.(50-620kMa).
PekomeHaoBaHUMiIHTEPBaNTUCKY y BogonpoBigHinmepexi 2,0 - 5,0 Atm (206 - 515 kMa).
PisHmusATUCKYrapsaYoi i xonogHoi Boan Moxecknagatn+/- 10%. Y pasiHesignosigHocTina
pamMeTpiBTUCKYBOAOMPOBiAHOIMepeXiBKazaHWM3HauYeHHAM, NOTPIGHOBCTAaHOB/IEHHS Ha
BXOZiNPuUAaAiBNiABULLEHHSA/NOHUXKEHHATACKY.
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LLlo6yHVKHYTU NonajaHHA B cepesnHy BUPOOY MexaHiYHMX AOMILLOK (abpa3nBHUX YacTOK)
o6oB’ a3koBoycTaHOBAeHHA PinbTpiB 100-300 mK.
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MHcTpyKumsa no ycraHoBke
cMecutens.

CmecuTenb ons yMblBasibHUKa, buge, Moiikv (ons
YCTaHOBKM Ha TOPU3OHTAJIbHYI0 MOBEPXHOCTb).
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Pabouunin nHtepBan gaBneHus B
BogonposogHown cetn 0,5 — 6,0 ATm.(50-
620«[Ta). PekomeHAOBaHHbIN NHTEPBan
JaBNleHVs B BOAONPOBOAHOW CeTH
2,0-5,0 Atm (206 — 515 «[1a). PasHuua
JaBNeHNsA ropaven n XonoAHON BOAbI
MoXeT cocTaBaatb +/- 10%. B cayuae
HecooTBETCTBMA NapaMeTpoB AaBAeHNA
BOZONPOBOJHOM CETU yKa3zaHHbIM
3HayeHunAM, TpebyeTcs ycTaHOBKa Ha
BXOZe NPMH0opPOB NOBbILLEHNSA/MOHVXEHNS
JaBNeHus.

Bo n3bexaHve nonagaHns BHyTPb N3aeuns
MexaHnYeckunx npumecen (abpasmBHbIX
4acTuL) peKkoMeHAyeTCs ycTaHOBKa
¢dunbTpoB 100-300 mK.

YcraHoBka cmecuTens

1. OTkAtoUNTE CUCTEMY FOpAYEro 1
XOJIOAHOTO BOAOCHAbKeHMs

2. CHumuTe (OTKpYTUTE) aspaTop (BO
nsbexkaHne 3acopeHns aspaTopa npu
nepBOM NycKe BOZAbl).

3. 3aKkpenuTe cmecnTeslb Ha CaHUTapHO-
TEXHUYECKOM M3JenN, NCMONb3YS
BXOAALLMIA B KOMMAEKT Kpernex.

4. MNopknrountTe cMecuTesb K cucteme
BOAOCHab>eHus). Bkatounte cnctemy
BOAOCHabxeHus. MposepbTe, Npu
3aKPbITOM MONOXKEHUN CMecHTens,
repMeTUYHOCTb BCEX COeAVNHEHNI.

Mpw HeobxoaMMOCTV NpoBesmnTe
JOMONHUTENbHYHO 3aTAXKY U
repmMeTm3aumio CoeanHeHnn (npu
3aKPbITOM MONOXKEHUN NepeKpPbIBaOLLMX
BEHTWUNEN Ha NojatloLLmx TpybonpoBogax).

235mm Min
238mm Max

p
Eilum
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5. OTkponTe Nogavy X0N04HOW U ropsayven
BOZbl Ha HEBOJILLLION MPOMEXYTOK
BpeMeHu (414 npomMbIBKU Tpy6), nocne
4ero 3aKkpoWTe Nojavy BoAbl U yCTaHOBUTE
(3akpyTuTe) aspatop.

PobounniHtepBantmcky y
BogonposigHinmepexi 0,5 - 6,0 Atm.(50-
620kMa). PekomeHa0BaHMNiIHTEPBANTUCKY
y BogonpoBsigHiimepexi 2,0 - 5,0 ATm

(206 - 515 kMa). PisHnuaTMCKyrapayoi i
X0N04HOI BOoAU Moxecknagatn+/- 10%.

Y pasiHeBignoBigHocTinapameTpiBTH
CKyBOAOMPOBIAHOIMEpeXiBKa3aHUM
3HaUeHHsAM, NOTPIGHOBCTAHOB/IEHHS

Ha BXoginpunagiBnigBuLLeHHs/
MOHMWKEHHATUCKY.
LLlobyHWKHyTMNONasaHHABCEPEeAVHYBMPOO
YMeXaHiUHUXAOMILLOK (abpa3nBHUXYACTOK)
060B' A3KOBOYCTaHOBAEHHADINbTPIB 100-
300 mk.

Hot

YcTaHoBneHHs 3MilyBava.

1. BigkntounTb cMCTEMY rapsyoroi
XOJIOAHOTO BOAOMOCTaYaHHsA

2. 3HiMmiTb (BiAKPYTITb) aepaTop
(LLOBYHUKHYTU3aCMiYeHHAaepaTopa npu
nepLuomy nycky BoAMW).

3. 3akpiniTb3miwyBay Ha
CaHiTapHO-TexHIYHOMYBUPOLi,
BUKOPWUCTOBYOUMKPINAEHHS, LLO BXOAWUTb B
KOMMEKT.

4. MigkntounTb3millyBay Ao
CUCTEMUBOAOMNOCTAYaHHA).BkouiTh
cucTeMy BogornocTadaHHs. MepesipTe,
npw 3aKpbITOMY NMOJIOXEHHI3MiLYyBaya,
repMeTUYHiCcTbyCix3' €aHaHb. Mpy Heobx
ifHOCTINPOBEAITEAOAATKOBE3ATATYBaHHSI
repmeTm3aLito 3' €AHaHb (MPY 3aKPbITOM
YMOJIOXKEHHINepeKpUBaOYMXBEHTUAIB Ha
nogatoumx TpybonpoBogax).

235mm Min
238mm Max

5. Bigkp1inTenoAaHHAXONOAHOT i
rapsyoi BOAWN Ha HEBEIMKNI MPOMIXOK
yacy (415 NnpomMuBaHHsA Tpyb),
NiCAAY0ro3akpunTenoaHHs BOAN i
BCTaHOBITb (3aKpyTiTb) aepaTop.
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CMecutenb Ans BaHHbI
(ANA yCTaHOBKM Ha BEPTUKAJIbHYIO NOBEPXHOCTD).

Pabouunn nHtepsan ganeHuns B sBogonposogHon cetn 0,5 — 6,0 Atm.(50-620kM1a).
PekomeHaoOBaHHbIN MHTEpPBan faBaeHns B BogonposogHoun cetn 2,0 — 5,0 Atm (206 — 515
klMa). Pa3Hunua gaBneHna ropsayen N XoJ104HON BOAbI MOXeT cocTaBaATb +/- 10%. B cayuae
HeCcoOTBETCTBMA MapaMeTpOoB AaBJeHNs BOAONPOBOAHOM CETU YKa3aHHbIM 3HaUeHUsAM,
TpebyeTcs ycTaHOBKa Ha BXoAe NpUOopPOB MOBbILLEHNSA/MOHWKEHWS AaBJeHNs.
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o471 F8010000 F8020000
, 147.5 ,
m Bo n3bexxaHve nonagaHna BHyTPb U3AeMA MeXaHUUYeckux npumecen (abpasmnBHbIX
|HCprKI.I,iSI yacTuL) pekoMeHgyetcs yctaHoBka ¢puabTpos 100-300 mk.
3YCTaHOBHEHHiI3MiI.IJyBa‘-Ia.
F8093000 3MmilyBay s yMUBasbHUKA, buge,

KYXOHHOTPAKOBUHW (L1151 YCTAHOB/EHHS Ha
FOPU30HTAJIbHYMOBEPXHIO).
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YcraHoBKka cmecutens

1. OTKArOUNTE CUCTEMY FOPSIYEro 1 XONOAHOrO BOAOCHAbXeHUs. BBUHTUTE
3KCLEHTPUKOBbIE MEPEXOAHUKNM B BbIXOAbl TPYOONPOBOAOB CMCTEMbI BOJOCHAbXKEHUS,
npesBapuTe/IbHO YMJIOTHUB Pe3bboBYHO YacTb M30NALMOHHBIM MaTepuasom. MNoagbepute
NoNoXeHWe 3KCLLEHTPUKOBBIX NePeXOAHMNKOB, NPV KOTOPOM OHUW COBMayT 1 byayT
COOTBETCTBOBATb MPUCOEANHNTENLHOMY MOJIOXKEHWIO CMECUTENSA, NP 3TOM MOJIOXKEHNe
cMecuTensa AOMKHO ObiTb TOPU3OHTaIbHLIM (PacCTOAHME MEXAY LieHTPaMM SKCLLEHTPUKOB-
150Mm)..

Spirit Level

16

2. Ha cMecuTene ans BaHHbI/gylla CHAMUTE
(oTKpyTWTE) aspaTop (Bo M3bexxaHue
3acopeHus aspaTtopa npwv nepBom nycke
BOAbI).

3. YcTraHOBUTE Ha 3KCLEHTPUKOBbIE
nepexoAHNKN feKopaTUBHbIe HaKaAKu

W, NCMOAb3YA MHCTPYMEHT C MATKUMU
Haknagkamu (Bo n3bexkaHne NoBpexaeHns
JleKOpPaTUBHOrO MOKPbLITUA Fraek CMecuTens),
NpUCoeaNHNTE KOPMYC CMeCUTens.

CLOTH

PekomeHpauum no yxoay:

4. BkatounTe cmcteMy BOAOCHABXeHUs.
MpoBepbTe, NPY 3aKPbITOM MONIOXKEHWN
cMecuTens, repMeTUUYHOCTb BCeX
coeanHeHun. Mpn HeobxoaMMocTu
npoBeaunTe JOMONHUTENbHYIO 3aTAXKY U
repMeTm3aLmio CoeanHeHNN.

5. OTkponTe Nogavy XoN0AHOM 1 ropayven
BOZbl Ha HEOOJILLLION MPOMEXYTOK
BPEMEHU A/ MPOMbIBKN CUCTEMbI OT
npumecen.

6. YctaHoBWTE (3aKpyTnUTE) aspatop Ha
cMecuTene A/ BaHHbI/AyLia.

7. NMpurcoeamHnTe AyLLEBOW LWWAAHT U
JAYyLLEBYHO NIeNKY.

Bo n3bexaHve nosBaeHNA Ha KOpMyce CMecuTenNs NATEH N3BECTKOBbLIX OT/I0XKEHWN,
CMecuTe/lb PEKOMEHAYETCA NOABepPraTh perynspHomn umnctke. MbiTbe Kopnyca cieayet
NPOV3BOANTL MblJIbHBIM PACTBOPOM, C MOC/EAYHOLLEN MPOMbIBKOW BOLOWN U yaaneHnemM

BJ1aTV CYXOW MATKOW TPAMNKOWN.

OcTaTku XUAKOrO MblNa, LUAMMYHS, Tens Ans Aylia TakXKe MOTYT BbI3blBaTb NMOBPEXAEHMS
JeKOpaTUBHOTO NOKpPbITUA. B ciyyae ux nonagaHus Ha KOpMyc U3genus, Heo6xoanumMo
TLWAaTeAbHO NPOMbITb MECTO MonagaHns YNCTON BOAON

Bo n3bexxaHve NOBpexXaeHNs MOBEPXHOCTU U3Aenus, 3anpeLlaeTcs NPUMEHATb ANs yXoaa

abpasmBHble cpeacTBa M NacTbl.

Bo n3bexxaHve n3MeHeHWs LBeTa AeKOPaTUBHOIO MOKPbITHS, 3anpeLLaeTcs NPUMeHsTb
NS yXO4a XMIMUUECKUe CPesCTBa, COAep Kalle arpecCBHbIE XMMUYECKME BellecTBa
KWCIOT, LLeNI0UH, aLeTOoH, XJI0pUA aMMOHWSA U Apyrye X0pcogepskalliyie KOMMOHEHTbI.

Cvmeamerb 19 KyXHY, YMbIBIBHAKA, Guae, BaHHbl/aylua

HepaBHOMepHOCTb CTPyn BOAbI, €€ pa3bpbi3rvBaHne, NOABIEHME LWyMa ABAAETCA
cneAcTBMEM 3arpasHeHus aspaTopa. PekoMeHayeTca nepuojanyeckas Ynctka aspartopa
nyTeM ero CHATUA 1 NMPOMbIBKM MOJ CTpyen BoAbl. PUck 3arpa3HeHns aspaTopa, a Takxe
BbIXO/a 13 CTPOA KapTpuaxka CMecuTeNs MOXHO 3HaunUTeNbHO CHU3UTb, yCTaHOBUB Nepe/,
cMecuTenem Ha Tpybbl BogocHabxeHna ¢punbtpbl 100-300 MK, NnpeoTBpaLyatoLime
nonajaHve BHYTPb CMeCUTeNAa NOCTOPOHHMUX YacTUL, (PXKaBUMHbI, Mecka 1 T.n.).
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